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Hvis du hellere vil, kan vi sagtens flytte tilbage til
Kapernaum - bare indtil Daniel bliver stor nok, plejer
Jakob at sige, hvis han ser mig gi og haenge lidt over, at
han skal af sted.

Men nej, det vil jeg sa afgjort ikke.

Fra den forste gang, hvor Jakob tog mig med herud
og viste mig det her sted, vidste jeg, at der ikke fandtes
nogen steder, jeg hellere ville bo.

Det her er mit sted, teenkte jeg, da jeg stod her foran
huset og kiggede ud over sgen. Ja, jeg blev helt overvzldet
af en folelse, der sagde mig, at det her sted matte veere
tilteenkt mig.

Det var, som om mit hjerte udvidede sig til det dob-
belte, da vi flyttede ind her. Og hver eneste daglige siden
har der veeret rigeligt at fylde hjertet med.

Den magtige, store himmel. Skyerne fra vest, der
kommer svaevende som fireflokke. Nogle gange med
snavsede faremaver. Andre gange i et skrud af nyvasket
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uld. Sveevende hen over Tiberiassgen, somi et kaplgb om
at komme farst over og graesse pa den anden side.

Og dertil kommer alle solopgangene. Sgens skiftende
bla farver. Graesset der gronnes. Urter af alle slags der
pibler op af jorden. Og fuglenes svaev pa udbredte vinger
og med solskin pa den ene kind.

Noget nyt at kigge pa hver eneste dag. Og sa det at
kunne sidde her i lz for vestenvinden og fylde sig med
det hele.

Og ikke et eneste hus stir i vejen. Ikke en eneste hus-
vaeg lener sig ind over ens hoved med sine stirrende vin-
duer og lyttende dgrabninger. Ingen rdbende stemmer, der
falbyder diverse varer ved at overdgve hinanden. Ingen
tumult eller larm fra de dunkle gyder. Slet ingen lyde, der
far én til at fare sammen, eller som skaerer i ens hjerte i
stedet for at fylde det.

Og ingen hvisken og tisken mellem andre kvinders
hoveder, der sgger sammen bag ens ryg eller ligefrem
mgdes hen over ens hovedbeklaedning.

Nej, her kan man spise sine bygbrgd i fred og ro, uden
at nogen ser skaevt til én og teenker: fattigmandskost.

Lige med undtagelse af Ruth, naturligvis. Men hvor
tit sker det efterhinden, at hun kommer forbi? Kun en
enkelt gang imellem, hvis hun, pa vej hjem fra Kapernaum,
traenger til et lille hvil og gerne vil sidde her pa baenken,
for hun skrar det sidste stykke opover.

I begyndelsen havde jeg jo nok troet, at vi som naboer
herude pa landet ville se lidt mere til hinanden. Men den-
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gang vidste jeg jo heller ikke, hvor stor en gird det var,
som 13 deromme bag bakkerne. Og at Ruth gik derovre
som nygift kone og skulle holde styr pé alle tjenestefol-
kene. Og at der bestemt ikke manglede noget pa sadan en
stor gard. Hverken af det ene eller det andet.

Men det gor der jo heller ikke her hos Jakob og mig.
Forskellen er bare, at hos os har fisk og bygbred altid
varet nok. Mens det ovre hos Ruth aldrig har varet nok.

Den fgrste gang hun kom, blev jeg ellers si glad. Ogjeg
teenkte, at her var der endelig én som passede til mig. En,
der var lille af veekst og sddan. En, som jeg kunne se lige
ind i gjnene, ogsd nar hun stod op. Og sa hendes dbenhjer-
tige méade at hilse p4. Og hendes latter, der straks fik mig
til at teenke pa foraret, hvor tgbruddet lober klukkende
ned ad bjergskraningerne. Og sa Ruths dejlige, runde an-
sigt med de store, varme, brune gjne.

Men s3 var det jo, at de samme runde gjne pludselig
fik gje pa bygbradene, som jeg kort forinden havde stillet
til afkeling frit fremme henne pa bordet.

Og s var det, at Ruths gjne pa det neermeste satte sig
fast i de bred. Og hun gik helt derhen og lzenede sig ind
over dem og spurgte, om det ikke nok var rigtigt, at den
slags brad var bagt af bygmel.

Og for jeg kunne ni at svare, havde hun fiet gje p&
vore kornsakke. Og si var det dem, hun ikke kunne fa
gjnene fra. Ja, hun gik straks hen ogleftede en handfuld
kerner helt op under naesen.
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Ah ja, sagde hun, nu kan jeg godt se det ... at det er
sddan en slags korn, vi bruger derhjemme til dyrefoder.

Hun lod straks kernerne falde tilbage i seekken og ber-
stede haenderne af. Derefter s4 hun sig hastigt omkring
og gik sd uden videre ud ad dgren igen.

Men sd var det jo, at hun fik gje pa sgen. Og jeg spurg-
te, om hun ikke havde lyst til at sidde her pa baenken et
gjeblik. Og det ville hun gerne. Og hun sagde, at det her
sandelig var noget andet at se pa end de gronne bakker
hjemme hos hende.

Og sé& var hun helt af sig selv begyndt at fortzlle. Om
deres store hvedemarker, der havde givet hen ved hun-
drede fold, s vidt hun vidste. Om laden, der skulle byg-
ges storre. Og om alle tjenestefolkene. Og om de dejlige
silkestoffer, hun for nylig havde kebt inde i Kapernaum.

Og s var det, hun pludselig drejede hovedet og spurg-
te, om jeg vidste, hvordan man bedst muligt opbevarer
silke, s der ikke gar utgj i det. Men knap havde hun
spurgt, for hun leende holdt sig for munden og sagde, at
nu havde hun vel nok veeret ubetznksom.

I det samme kom Jakob til alt held gdende op ad stien
nede fra sgen med Daniel springende foran sig. Og s
var det kun Daniel, Ruth havde gje for. Og hun fortalte
straks, hvor meget hun selv gnskede at fa bgrn, men at
de dbenbart lod vente p4 sig.

Nu er det efterhanden ved at veere laenge siden, at
Ruth har varet her sidst. Og jeg ved snart heller ikke, hvad
jeg ensker mest. Om det er, at hun kommer - eller ikke
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kommer. Men jeg bliver jo si stolt, ndr hun ser pa Daniel
og roser ham og siger, at han vel nok er en dejlig dreng,

Men ud over Daniel er det jo ogsa begranset, hvad vi
har at tale om.

Kender du hende og hende inde i Kapernaum? sperger
Ruth maske.

Jeg ved, hvem hun er ... ellers ikke, svarer jeg.

Men du har da hert om ham tgmrerens son fra Na-
zaret? bliver hun ved.

Jo, jo, nikker jeg. Ham har vi vist alle hgrt om.

S& breder tavsheden sig igen imellem os, og inden
leenge rejser Ruth sig og gar.

Hvad jeg mener om den ene og den anden, har jeg
virkelig ikke taenkt mig at sidde og forteelle til Ruth. Og
hvad tgmrerens sgn angir, ved jeg slet ikke, hvad jeg skal
mene. Og det eneste, jeg ved, er, hvad Jakob har fortalt,
og som alle andre ogsa ved, at de kalder ham for Mesteren
med de tolv disciple, og at der sker noget med snart sagt
alt, hvad den mand rerer ved. At de syge far helbredet
tilbage og sddan.

Jakob mener ogsa, at han vist har sldet sig ned derinde
i Kapernaum for en tid. Og at folk stimler sammen om
ham, sa snart han viser sig.

At folk stimler sammen, er der nu ikke noget nyt i. Det
er jo sddan, de er. S& snart der sker det mindste, kommer
hele byen lgbende. Nej, det er der bestemt ikke noget nyt i.

Men nu sker der vist noget dernede pa sgen.
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Jo, der gor. En bad er pa vej. Det er der slet ingen Mit hjerte er begyndt at hamre. Men s& fornemmer
tvivl om. jeg, at der ikke er nogen raedsel at hore i folks stemmer.
Det behgver jo ikke at veere Jakob. Men det kan veere Det er mere som en blanding af ophidselse og begejstring.
ham. For en sikkerheds skyld beslutter jeg mig alligevel for
Jeg rejser mig op og gér lidt ned ad stien, men bliver at ga op og vakke drengen.
sd stdende og synes, at jeg kan hgre en lyd. | PR
Det forste, jeg teenker, er, at det vist er en flok skraep-

pende fugle, der har fundet bytte i kanten af sgen. Men
sd kommer der flere og anderledes lyde til. Lyde, som slet
ikke herer hjemme herude. Neermere lyde, som herer til
inde i en by som Kapernaum. Ja, pd en made lyder det,
som om det er hele Kapernaum, der er pa vej herud. |

Jeg bliver stiende og kommer i tvivl om, hvorvidt jeg |
kan stole pd min egen herelse. Har jeg virkelig siddet og
teenkt s& meget pa Kapernaum, at jeg nu bilder mig ind,
at jeg kan hore hele byen?

Jeg fortsaetter nogle skridt ned ad stien og ser sa
til min lettelse, at der i det mindste er noget. At nogen
kommer gdende eller naeermere smalgbende inde fra Ka-
pernaum. En hel flok. Hgjrastede. Og der kommer flere
endnu. Og de bliver ved og ved. Ja, jeg kan slet ikke se
nogen ende pa dem.

Forst teenker jeg, om det kan have noget med de ro-
merske soldater at ggre. Om det er hele byen, der er pa
flugt, og om man er blevet forhindret i at drage nordpa
til Galileeas bjerge. Og at jeg sa ma skynde mig ind og
vaekke Daniel.
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